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Gepruft und zertifiziert nach /
Tested and certified according to

DIN EN IEC 60320-1 (VDE 0625-1):2023-06; EN |IEC 60320-1:2021

Das Produkt erfullt auch die Anforderungen nach /
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IEC 60320-1:2021

Aktenzeichen: 553800-1550-0761 / 308192

File ref.:
VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH Ausweis-Nr. 40044382 Blatt 1
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VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut e, P
Zeichengenehmigung 40044382 2

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Schurter AG, Werkhofstrasse 8 - 12, 6002 LUZERN, SCHWEIZ

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
553800-1550-0761 /308192 / TL3/ E 2023-11-27 2016-06-09

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40044382.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40044382.

Geratesteckdose, wiederanschliel3bar
Connector, rewirable

Typ(en) / Type(s)

4762-Serie(s) Produkt gekennzeichnet mit "4762" /
- Product marked with "4762"

Bemessungsspannung AC 250 V

Rated voltage

Bemessungsstrom 10A

Rated current

Bauart nicht genormt

Kind of construction

Hochstzuléssige Temperatur Kontakttemperatur: max. 120 °C

Maximum allowable temperature contact temperature: max. 120 °C

Ausfiihrung(en) zentrale Leitungseinfiihrung

Construction(s) straight cable entry

Anschlussart Schraubklemmen

- Anschlussvermégen:
flexibel: 0,75 - 1,0 mm?/ flexible

Connection method screw terminals
- rated connection capacity:
flexible: 0,75 - 1,0 mmz/ flexible

Zuleitung(en) Typ der zulassigen flexiblen Leitungen:
HO5RR-F 3G 0,75 - 1,0 mm?
HO5RN-F 3G 0,75 - 1,0 mm?

Cord(s) Type of applicable flexibe cords:
HO5RR-F 3G 0,75-1,0 mm?2
HO5RN-F 3G 0,75 - 1,0 mm?2

Warenzeicheninhaber Schurter AG
Trademark holder

Fortsetzung siehe Blatt 3/

continued on page 3 &
VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Telefon +49 (0) 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555




VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut e, P
Zeichengenehmigung 40044382 3

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Schurter AG, Werkhofstrasse 8 - 12, 6002 LUZERN, SCHWEIZ

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
553800-1550-0761 /308192 / TL3/ E 2023-11-27 2016-06-09

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40044382.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40044382.

Anmerkung(en) Die Geratesteckdose Typ 4762 ist Teil eines
Geréatesteckvorrichtungssystems (nicht genormte
Konstruktion) des Herstellers Schurter.
Typ 4762 darf nur in Kombination mit dem passenden
VDE-genehmigten Geratestecker Typ 4761 verwendet
werden (Teil des Geratesteckvorrichtungssystems).

Remark(s) The connector type 4762 is part of an appliance coupler
system (non-standardized construction) of manufacturer
Schurter.
Type 4762 shall only be used in combination with the
compatible VDE-approved appliance inlet type 4761 (part of
the appliance coupler system).

Produktinformation siehe Anlage Nr. 100 (Typschlussel) vom 2023-11-27
Product information see Appendix No. 100 (Type code) dated 2023-11-27

siehe Anlage Nr. 300 + 850 + 900 vom 2023-11-27
see Appendix No. 300 + 850 + 900 dated 2023-11-27

Dieser Zeichengenehmigungsausweis bildet eine Grundlage fir die EU-Konformitatserklarung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmachtigten.

This Marks Approval is a basis for the EU Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or
his agent.

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Telefon +49 (0) 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555
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Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Schurter AG, Werkhofstrasse 8 - 12, 6002 LUZERN, SCHWEIZ

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
553800-1550-0761 /308192 / TL3/ E 2023-11-27 2016-06-09

Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40044382.
This supplement is part of the Certificate No. 40044382.

Geratesteckdose, wiederanschliel3bar
Connector, rewirable

Fertigungsstatte(n)
Place(s) of manufacture

Referenz/Reference Schurter spol. s.r.o.
30006816 Mala Skala 190
468 22 ZELEZNY BROD
TSCHECHIEN

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Telefon +49 (0) 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555




VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut A
Zeichengenehmigung 40044382

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Schurter AG, Werkhofstrasse 8 - 12, 6002 LUZERN, SCHWEIZ

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
553800-1550-0761 /308192 / TL3/ E 2023-11-27 2016-06-09

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40044382.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40044382.

Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschitzten Zeichens des
VDE:

Grundlage fur die Benutzung sind die Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB) der VDE Pruf- und
Zertifizierungsinstitut GmbH (www.vde.com\AGB-Institut). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die
bezeichnete Firma mit den genannten Fertigungsstatten und die oben aufgefiihrten Produkte mit den
zugeordneten Bezeichnungen. Die Fertigungsstitte muss so eingerichtet sein, dass eine gleichmalige
Herstellung der gepriften und zertifizierten Ausfihrung gewahrleistet ist.

Die Genehmigung ist so lange gltig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zugrunde gelegen
haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der VDE Prf- und Zertifizierungsordnung (PM102)
zuriickgezogen werden muss.

Der Gultigkeitszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlangert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Anderungen kann die VDE-GS-Zeichengenehmigung ihre Giiltigkeit zu
einem friheren als dem angegebenen Datum verlieren.

Produkte, die das Biozid Dimethylfumarat (DMF) enthalten, dirfen gemald der Kommissionsentscheidung
2009/251/EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt werden.

Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschlief3lich auf der ersten Seite unterzeichnet.

Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:

Basis for the use are the general terms and conditions of the VDE Testing and Certification Institute
(www.vde.com\terms-institute). The right to use the mark is granted only to the mentioned company with the
named places of manufacture and the listed products with the related type references. The place of manufacture
shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified construction is assured.

The approval is valid as long as the VDE specifications are in force, on which the certification is based on,
unless it is withdrawn according to the VDE Testing and Certification Procedure (PM102E).

The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in legal and /
or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be shortened.

Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on the EC
market according to the Commission Decision 2009/251/EC.

The approval is solely signed on the first page.



T ngn  m - - Rubrik / Rubric A is-Nr. / Anl /
VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut Genicate No. Apsendis
. . 341 40044382 100
Zeichengenehmigung
Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
Schurter AG, Werkhofstrasse 8 - 12, 6002 Luzern, Switzerland 553800-1550- 2023-11-27 2016-06-09
0761/308192/TL3/
E

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40044382 .
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40044382

Geratesteckdose, wiederanschlieBbar
Connector, rewirable

Typschlussel / Type code
Die Produkte sind nur mit der Haupttypbezeichnung "4762" gekennzeichnet
The products are only marked with the main type reference "4762"

Configuration Code 4762-Series

4762 - 0 X X X - 00

A J

Y

Colour of housing
1 = Black

2 = White

Accessories
0 = Standard
1 = Including Protection Cover

Cable Gland

0 = Standard (including Cable Gland & 6-8mm & @ 8-10mm)
1 = Including Cable Gland @ 6-8mm

2 = Including Cable Gland @ 8-10mm

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Phone +49 (0) 69 83 06-0

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Seite / Page 1/1 Telefax +49 (0) 69 83 06-555




VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Schurter AG, Werkhofstrasse 8 - 12, 6002 Luzern, Switzerland

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40044382 .
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40044382

Rubrik / Rubric

Ausweis-Nr. /
Certificate No.
341 40044382
Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated
553800-1550- 2023-11-27
0761/308192/TL3/
E

Anlage /
Appendix

850

Datum / Date
2016-06-09

Geratesteckdose, wiederanschlieBbar
Connector, rewirable

Anschlussanleitung / Assembly instruction

E.SCHURTER

ELECTROMNIC COMPOMENTS

FCHURTER AG MOUNTING
CH-5002 Luzem INSTRUCTION

www.schurter.com

Preparation

= Wre-end slesye
= (not inciuded)

NS

e

Cable Gland for @ 8.0 — 8.0mm
Cabée Gland for & 8.0 — 10.0mm

/

| B
Contact holder
L) Cable Type: Min. Wire Size:
/ HISRR-F, HOSRN-F 3uel) T5mm2
ST, 5JT 31 3AWG
Cord anchorage = *
Cable Diameter: Max_ Wire Size:
Min_ @ 8.0mm 3x1 Demm2
Max. @ 10.0mm F1LAWNG

I:I=J
]| [ ]

| m——

Accessones
Protection Cover
optional
{inot included)

o9

Conductor connection & cord anchorage assembly

Torgue Value
0.2Nm

Light blue wire to the neutral contact
Gresnfyellow wire to the earthing contact
Brown wire to the line contact

|

Gland nut

I~

Connector assembly

=T

i E=

Shide the contact holder into the connector — “click sound” Screw the gland nut onto the connector - “click sound”™

Wiring 4762

0115.0074

Createddale: | Createdby. | Feleaseddale | Rsleased by |

Hotification-fr.

Index | Dane

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Seite / Page 1/2

Phone +49 (0) 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555
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Zeichengenehmigung
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Schurter AG, Werkhofstrasse 8 - 12, 6002 Luzern, Switzerland 553800-1550- 2023-11-27
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E

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40044382 .
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40044382

SCHURTER AG MOUNTING E.SCHURTER

CH-6002 Luzem INSTRUCTION

www.schurter.com ELECTRONIC COMPONENTS

oW =

= o m = @M

Preparation
Disconnect power before wiring.
Loosen gland mut and remowe cable gland.
Select cable gland according to the cable diameter
Remowe contact holder and loosen terminal screws but do not remove screws. Loosen cord anchorage
screws and remove the cord anchorage.
Keep removed piece paris at a safe place to have them ready for reassembling.
Insert the cord through the gland nut, cable gland and connector in this succession.
Oplional accessories protection cover: Insert the cord first in the loop of the protection cover.
Remowe 35mm outer jacket of the cord. Make sure to mot injure the insulation of single conductors.
Reduce the length of the “neutral” and “lime” wire to 25mm.

. Sirip the insulation from the wires at a length of 7mm and crimp on cable-end sleeves. Do not strip more

than Ymm.

Conductor connection & cord anchorage assembly

1.

2
3
4.
5

Connect green or green'yellow (ground) wire to clamp marked with ground symbol.

Connect blue (white or light grey) wire to clamp marked N” (neutral).

Connect brown (black / “hot”™) wire to clamp marked _L" (line).

Tighten all wire clamp screws with a torque of 0.5 Nm.

Assemble cord anchorage over cut-off end of outer jacket of the cord and tighten cord anchorage screws
with a torque of 0.2 Nm.

Connector assembly

1.

Slide the contact holder info the connector. If you hear the dick sound the contact holder is fixed. It is mot
possible to remove it without the aid of a tool.

2. Slide the cable gland into the connector.

3. 5Screw the cable nut onto the connector. If you hear the click sound the cable nut is fixed. It is not possible to
remawve it without the aid of a tool.

Warning

Failure to assembly as imnstructed may cause personal injury or damage to device or equipment.
To be installed or checked by a qualified person only.
For factory assembly only.

Connector disassembly

1. Press with sorew driver
to unlock

1. Press with sorew driver
tounlod

I 2. Turn gland rut while stil 4. Push the contact holder

pressing locking out af the connectar
Wiring 4762 0115.0074
Createddate: | Cresfedoy. | Released date: Felessed by: | Netification-Mr. Ingex | Pagz

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Anlage /
Appendix

850

Datum / Date
2016-06-09
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Geratesteckdose, wiederanschlieBbar
Connector, rewirable

Bilder
Pictures

Typ(e) 4762-Serie(s)

Die Produkte sind nur mit der Haupttypbezeichnung "4762" gekennzeichnet
The products are only marked with the main type reference "4762"

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Phone +49 (0) 69 83 06-0
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Seite / Page 1/1 Telefax +49 (0) 69 83 06-555
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